Boleta de Muestra de la Eleccion Primaria del Condado de Hudson

2 de junio de 2009
Las urnas electorales estaran abiertas desde las 6:00 AM hasta las 8:00 PM

ESTA ES UNA MUESTRA DE LA BOLETA OFICIAL QUE SE USARA EN LA
VOTACION DE LA ELECCION PRIMARIA, EL 2 DE JUNIO DE 2009

(Bidina_ (L JiutiohoZ

BARBARA A. NETCHERT
Clerk of Hudson County
Secretaria del Condado de Hudson

May 26, 2009
Date / Attest

B T .
© CEER 120

DEMOCRATIC - DEMOCRATA

County of Hudson Primary Election Sample Ballot

June 2, 2009
The polls shall be open from 6:00 AM to 8:00 PM

THIS IS A SAMPLE OF THE OFFICIAL BALLOT THAT IS TO BE VOTED
UPON AT THE PRIMARY ELECTION ON JUNE 2, 2009

WEEHAWKEN - FORM 18 W1, D1

33rd Legislative District
33’ Distrito Legislativo

33rd Legislative District
33’ Distrito Legislativo

33rd Legislative District
33° Distrito Legislativo

33rd Legislative District
33’ Distrito Legislativo

33rd Legislative District
33° Distrito Legislativo

33rd Legislative District
33’ Distrito Legislativo

33rd Legislative District
33’ Distrito Legislativo

DEMOCRATIC/DEMOCRATA Personal Choice

_ OFFICE TITLE A B Seleccion Personal
TITULO DE CARGO Democratic/Demécrata Democratic/Demécrata | Democratic/Demécrata Democratic/Demécrata | Democratic/Demécrata Democratic/Demécrata
Ghoice for Sovernor JEFF i JONS. @ A e ROGER @ fesoe enoczers CARL A, @ @
y ryanizaton
Seleccién para Gobernador BOSS CORZINE BACON BERGMANSON
For Members of the Hudson Courty RUBEN J. . )
General Assembly Organizati ' '
(VOTE FOR TWO) e RAM OS, Jr. 28 2
Pf\'a M:)elf"bg’s de :a Demomate” CARIDAD :
isamblea General
" RODRIGUEZ (%) B
For Surrogate Hudson County ) -
Para Juez de‘lvgliEbFS:::IN'Er)estamentario D'Eg"a‘ﬁ'c;:agn DB'\IEAli_DEV(\; 4B ) 4 )
(VOTE POR UNO)
ot FRANCINE @
“i SHELTON
Female Memb_ers of T — MADELON —
State Committee Democratic 6B 6
(VOTE FOR FOUR) Organization M I cHAELs
Miembros Femeninas %?:fg%:%%:my ANGELICA M. B @
del Comité Estatal JIMENEZ ( ]
(VOTE POR CUATRO) Tadson Couny
Democraic MICHELLE J. ' ) :
rganizaton PERRY '
Bt EARNEST 9
rganizaton ALLEN |
Male Members of
State Committee Demorrae PHILIP J. 108 m
(VOTE FOR FOUR) Organization KEN NY
" i Damerrsse™ RUSHABH (RISHI) .
Miembros Masculinos Democratic
del Comité Estatal enen MEHTA 118 @
(VOTE POR CUATRO) Tindaon Comy
Democalc MICHAEL
rganization PASSANTE

For Members of the o

County Committee 17B’

(VOTE FOR TWO-ONE YEAR TERM)
(1 Female, 1 Male)

Para Miembros del Comité
del Condado )
(VOTE POR DOS ~TERMINO DE UN ARI0)

11 '
8
(1 Femenina, 1 Masculino)

REPUBLICAN - REPUBLICANO

33rd Legislative District 33rd Legislative District 33rd Legislative District 33rd Legislative District 33rd Legislative District 33rd Legislative District 33rd Legislative District 33rd Legislative District
33" Distrito Legislativo 33 Distrito Legislativo 33’ Distrito Legislativo 33 Distrito Legislativo 33" Distrito Legislativo 33 Distrito Legislativo 33 Distrito Legislativo 33" Distrito Legislativo
Personal Choice
REPUBLICAN/REPUBLICANO =
OFFICE TITLE Seleccion Personal
TITULO DE CARGO Republican/Republicano | Republican/Republicano | Republican/Republicano | Republican/Republicano | Republican/Republicano | Republican/Republicano | Republican/Republicano
Choice for Governor Conservative Republicans STEVEN M Hudson County CHRIS ‘The Only Republican RICK
(VOTE FOR ONE) Putting Taxpayers First . Republican Party With State Experience
sy LONEGAN CHRISTIE (10 MERKT (1) Y
For Members of the ol Pory BETH S. )
General Assembl
e et HAMBURGER &) 2)
Para Miembros de la ke JOHN '
Asamblea General
BARBADILLO ) 3)
For Surrogate Hudson County AGHA
(VOTE FOR ONE) ) Republican Party M
Para Juez de(lvg{lEbP%%INg'estamentarlo KHAN O @
[~ Female Member of State Committee Hudson Courty IRENE KIM
(VOTE FOR ONE) Republican Party
Miembro Fem(sgggoﬁdﬁkgomnte Estatal ASBURY @ @
Male Member of State Committee premtaaiM LEE S. T
Miembro Masggj[nﬁgx}'omné Estatal LICHTENBERGER 6)

Form 18 - Weehawken, W1 D1

This bilingual ballot is prepared pursuant to the Federal
Voting Rights Act of 1965 as amended. You may bring this
sample ballot with you into the voting booth.

TO RECORD YOUR VOTE
DO NOT PRESS THE “CAST VOTE” BUTTON
UNTIL YOU HAVE MADE ALL DESIRED SELECTIONS.

CAST VOTE BUTTON
PARA REGISTRAR SU VOTO

NO PRESIONE EL BOTON "CAST VOTE" ("REGISTRAR VOTO")
HASTA QUE HAYA HECHO TODAS LAS SELECCIONES DESEADAS.

BOTON "CAST VOTE"
("REGISTRAR VOTO")

Esta boleta bilingiie esta preparada segun el Acta Federal
de Derechos de Votar de 1965 como enmendado. Usted
puede traer esta boleta de muestra a la urna electoral.




